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L.a Novena Sima

Golds de agua

pleta v el silencio es absoluto. Alli nadie
habla, como en el templo de Buda y solo se
escucha la voz del “croupier”. Algunos
mirones, toses, murmullos que Hegan de la
calle, ¢! deslizar de una falda femenina,
¢l eco del mar que rompe en el acanti-
lado, Las luces refulgen en las calvas,
en las frentes, en las mejillas. Una mujer
se pinta los labios en forma de corazdn,
mientras mira al sefior que ha doblado
su capital en poeos tiros, Jil ministro X
muerde su habang y echa humo espeso.

Fn el angulo, se destaca un jovencito,
lampifio, de aspecto anifiado & ingenuo,
Tuega v pierde, El rastrillo le lleva miles
de pesos. No se le mueveé ni un misculo
facial, A su lado, codos sobre el tapete,
a1 novia contemnla los vaivenes del azar,
arficil v hlanca comn una aparicién. Al
finy €1 se levanta bruscamente.

Vamos: ya no puedo mas. .. Se han
ido cuarenta mil nacionales,.. Vamos, ..

Ella sonrie.

—Vamos—agrega.

En el “hall”, alguien interroga al ju-
gador,

: Buena noche?

El mbzo silba 1 tango, con giros de
burla. Es un tango melancolico, gue vihra
c¢omo tna ironia. ‘Se fitula "Mi mnoche
triste”. Bn la sombra de la solitaria cal-
1lta ¥ se
1Cgo l'l|'l[~

zada, el silbido se acurruca
adormece. Una pérdida en el ji
vale a amores que fracasan.

ESCUELA DE BAILE

La dama, ya anciana, se presenta al
profesor de baile v le mamfiesta que le
estad prohibido dar lecciones a su esposo.
Con energia lo increpa, manife®andole
gue ella piensa diametralmente distinto a
la generalidad, poes el baile no es para
los viejos, ni para lo§ que han cumplido
setenta afios v tienen reuma, miocarditis,
nefritis, diahetes, cataratus y ezcemas.

i oral pSu marido representa las
sivte plagas de Egipto, segin usted!

— A usted no e importal 1 No lo ad
mita en el salénl ; Tehelo! § Desde ana-
fiana no le pinfo mas los doce cabellos
que le quedan v no se afeita la barba ni
¢l bigote! Oué habra pensado!

l.a. orquesta ejecuta el “charleston”
y el primero que aparece, danzando
el paso del burro, sz el wenerable
caballero. Tleva en sus brazos a un pim-
pollito’ de floracién primaveral, de son-
risa de camelia. Nuestro hombre esti
embriagado ¥ su Tostro, en Arrugas comp
forro de “in folio” colonial, refleja ic-
decible regocijo. La nifia, vuelta la car
se deja lNevar por aquellas malios tem-
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blorosas, por esas piernas temblequ
sfuerzan en ser elisticas y €u no
arse,

Procopio! {Procopiol — prorrumpe
a la consorte.

—1 Déjelo, seiora, que concliya ¢l paso

cuarto de la quinta figura del burrol...

— ¢ Ignominia ! { No lo toleraré! j Miren
al viejo chocho y baboso! 1Y esa sefiorita
que se presta al ridiculo!

Avanza entre las parejas, apre al
honrado vejete y se lo lleva a la calle,
tironeandolo de las solapas

Hoy don Procopio. Ounsen estaba sen
tado en el sillon del Ocean con actitud
de desconsuelo.

No bailard aunque lo maten. La aven-
tura le ha costado un escindalo balkanico,

ASTERISCOS

No sé por qué algunas damas concu-
rren a la ruleta llevindose unos senos
monumentales, que interceptan las manos
de los jugadores.

A 1as “tres fltimas” bonuedan todos los
agonizantss de la ruleta, Es la hora del
TEsNONSO.

La seiiora de Rorguimo estd lena de
ira. No ha podido “agarrar” tres bolas,
careadas de plenos. ¢n el ccro

Tiremelas, :quiere?—dice al “crau-

]\il'r”. i!'b"]'il"ﬂf]l'h'.

—Fl Hombre que nunca aprendid a
ilar — llaman a un sehor que danza
todo el dia, desde hace tres lustros.

T audaz incomoda a una sefiorita con
inopinados requichros, La nifia se impa-
i pero no desea provocar una pro-

C1g
testa para evitar comentarios

—Sefior, usted ge ha equivocade. ;Ve
g aquella sefiora? Fs a esp 2 quien usted
debe dirigirse en la forma que lo hace
conmiga, . .

Fl hombre mira v se a

tEra su propia madre!

leja, corrido

Para entrar a las salas de juego de!
Cluh Puevrredon, los papas declaran a
sus hijas mayores de edad.

Louego, fuera del referitdo club, segan
los mismos paps, ninguna de sus “ne-
nas” han Hegado todavia a los veinte anos,



